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神戸市外国語大学学術情報センター（図書館）

請求記号 タイトル 著者 出版社 出版年

N801.7-118 翻訳教室 柴田元幸著 新書館 2006.3

N801.7-43
世界の翻訳家たち : 異文化接触の最前線を語
る

辻由美著 新評論 1995.9

N801.7-147 翻訳家列伝101 小谷野敦編著 新書館 2009.12

N801.7-168
文豪の翻訳力 : 近現代日本の作家翻訳 : 谷崎
潤一郎から村上春樹まで

井上健著
武田ランダムハウス
ジャパン

2011.8

N080-29-10-39-1 全身翻訳家 鴻巣友季子著 筑摩書房 2011.8

N801.7-181 翻訳教室 : はじめの一歩 鴻巣友季子著 筑摩書房 2012.7

N801.7-197 翻訳万華鏡 池央耿著 河出書房新社 2013.12

N801.7-67 翻訳者の仕事部屋 深町真理子著 飛鳥新社 1999.12

N801.7-108 翻訳と異文化 : 原作との〈ずれ〉が語るもの 北条文緒[著] みすず書房 2004.3

N801.7-203
ディスカッションから学ぶ翻訳学 : トランスレー
ション・スタディーズ入門

野原佳代子著 三省堂 2014.6

N801.7-131 絵本翻訳教室へようこそ 灰島かり著 研究社 2005.5

N801.7-198 翻訳教育 野崎歓著 河出書房新社 2014.1

N801.7-101 翻訳のココロ 鴻巣友季子著 ポプラ社 2003.8

N801.7-113 翻訳を学ぶ人のために
安西徹雄, 井上健, 小林
章夫編

世界思想社 2005.3

N801.7-174 翻訳家になろう! 柴田耕太郎著 青弓社 2012.1

N801.7-191 未知との出会い : 翻訳文化論再説 柳父章著 法政大学出版局 2013.5

N801.7-95 翻訳とはなにか : 日本語と翻訳文化 柳父章著 法政大学出版局 2003.5

K2086 英語と日本語のあいだ 菅原克也著 講談社 2011.1

N930.29-594 翻訳問答 片岡義男, 鴻巣友季子著 左右社 2014.8

N801.7-194 よくわかる翻訳通訳学 鳥飼玖美子編著 ミネルヴァ書房 2013.12

N801.7-42-16
翻訳事典 : 翻訳の仕事をしたい人のための完全
ガイド

アルク 2015.2
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